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Zadeva: Pojasnila v zvezi s spremembami predpisov za vplaéevanje in

evidentiranje javnofinanénih prihodkov obéin

V zvezi z evidentiranjem javnofinanénih prihodkov morajo obcine upo$tevati spremembe
predpisov, ki veljajo od 1. 1. 2015 dalje, in sicer:

Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o nadinu pladevanja, razporejanja in sporoganja
podatkov obveznih dajatev in drugih javnofinanénih prihodkov (Uradni list. RS, §t. 94/14), s
katerim so uvedene spremembe pri vplacilnih podracunih v Seznamu podracunov
javnofinanénih prihodkov, na katere vpladujejo zavezanci in razporejajo nadzorniki -
skupina A oziroma v Seznamu podracéunov javnofinanénih prihodkov, na katere
razporejajo le nadzorniki - skupina B,

Pravilnik o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o enotnem kontnem nacrtu za
proradun, proracunske uporabnike in druge osebe javnega prava (Uradni list RS, &t
94/14), s katerim so uvedene spremembe pri podkontih in

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o izvrSevanju proradunov Republike
Slovenije za leti 2014 in 2015 (Uradni list. RS, &t 84/14), s katerim je urejeno
evidentiranje javnofinanénih prihodkov na podracuna 845 in 846 pri Finan¢ni upravi
Republike Slovenije (v nadaljevanju: FURS).

V nadaljevanju vam posredujemo naslednja podrobnejsa pojasnila:

A) Spremembe vplaéilnih podra¢unov javnofinanénih prihodkov obéin

a) Odprtje novega vplacilnega podraduna 01EZR-OBC-——kk Druge pristojbine — obgine
(podkonto 711199 Druge pristojbine, nadzornik: OBCINA)
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Obcine lahko na podlagi 13. ¢lena Zakona o plovbi po celinskih vodah (Uradni list RS, &t.
30/02) za uporabo pristani$¢ in vstopno izstopnih mest pobirajo pristojbino, ki jo dologijo s
splodnim aktom, pri Eemer je s plovbo po celinskih vodah zajeta plovba po rekah in jezerih.
Obcine tako v ta namen sprejemajo odloke, s katerimi dolo¢ijo visino pristojbine za uporabo
pristaniS¢ in vstopno izstopnih mest na jezerih in rekah. Vplagilni podracuni so odprti za vse
obgine, in sicer. 01EZR-OBC-----kk Druge pristojbine — obdine. Podkonto na katerem se
evidentirajo prihodki, vpladani na ta podradun je 711199 Druge pristojbine. Nadzornik
vpladilnega podrac¢una je obéina.

b) Zaprtje vplacilnega podracuna 01EZR-OBC03018kk Druge obcinske takse

Obcinske takse obcine predpisujejo na podlagi 9. élena Zakona o financiranju ob¢in (Uradni list
RS, §t. 123/06, 57/08, 36/11; v nadaljevanju: ZFO-1) za uporabo javnih povrsin za prirejanje
razstav in zabavnih prireditev, za oglaSevanje na javnih mestih, za parkiranje na javnih
povrSinah, za uporabo javnega prostora za kampiranje in za druge zadeve, &e tako doloéa
zakon. Ob¢ine lahko tako predpisujejo tudi takse za druge zadeve, e tako doloda zakon. Med
te druge zadeve sodijo na primer takse za aviotaksi postajali$¢a na podlagi 56. &lena Zakona o
prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, §t. 131/06, 5/07 - popr., 123/08, 28/10, 49/11,
40/12 - ZUJF, 57/12 in 39/13).

Ker je za predpisovanje vseh obé&inskih taks pravna podlaga navedena v 9. ¢lenu ZFO-1 (tudi
za tiste takse, ki jih dolo¢ajo drugi zakoni), se morajo vse obéinske takse vplacevati samo na
vplacilna podracuna, ki sta odprta za vpladevanje obginskih taks na podlagi ZFO-1:; 01EZR-
OBC03247kk Obéinske takse-od pravnih oseb in 01 EZR-OBC03247kk Obdinske takse — od
fizi€nih oseb in zasebnikov. Vpladilni podradun 01EZR-OBC03018kk Druge obéinske takse se
zato zapre.

B) Sprememba podkonta prihodkov v enotnem kontnem naértu
a) Podkonto 704709 Druge obéinske takse

Ker se zapre vplaciini podradun 01EZR-OBC03018kk Druge obcinske takse se ukine tudi
podkonto 704709 Druge obcinske takse. Obginske takse se evidentirajo na podkontih 704706
Obcinske takse od pravnih oseb in 704707 Obcinske takse od fiziénih oseb in zasebnikov.

C/1) Sprememba evidentiranja javnofinanénih prihodkov na podracduna 845 in 846 pri
FURS

Na podlagi drugega odstavka 13. ¢lena Zakona o izvr§evanju proradunov Republike Slovenije
za leti 2014 in 2015 (Uradni list RS, §t. 101/13, 9/14 - ZRTVS-1A, 25/14 - ZSDH-1, 38/14, 84/14
in 95/14) se ne glede na dologbe drugih zakonov in predpisov, tisti prejemki sredstev na
podracune 845 in 846 pri Finan¢ni upravi Republike Slovenije, ki so bili vplacani zadnji dan
proraCunskega leta in razdeljeni po blagajnah javnega financiranja prva dva delovna dneva v
letu, ki sledi letu, v katerem so bila sredstva vplagana, v posamezni blagajni javnega
financiranja $tejejo kot prihodki leta, v katerem so bili dejansko vplacani na podracuna 845 in
846.
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Vsi prejemniki sredstev - blagajne javnega financiranja, torej tudi ob&ine, bodo morali zaradi te
novosti temu ustrezno prilagoditi evidentiranje prihodkov v svojih poslovnih knjigah. V teh
primerih bodo obéine evidentirale naslednje knjizbe:

a) 31. 12. 2014, ko bo vplaéan znesek (priliv) sredstev na podradun -845 ali -846
(samo za podracéune, kjer je nadzornik FURS) se ne bo izvrdila praznitev sredstev
prejemnikom, ker se $e ne ve, kdo je prejemnik teh sredstev.

b) 2.1.(in 5. 1.) 2015 bodo na FURS Ze vedeli kdo je prejemnik teh sredstev in podraguni
-845 in -846 se bodo praznili, sredstva pa pridla k dejanskim prejemnikom. Na podlagi
izpiska Uprave za javna pladila (v nadaljevanju; UJP) se bo ta dan, dan dejanskega
priliva sredstev na podradun proraéuna obcine evidentiral priliv oz. denarni tok: 110/193
v skupnem znesku in sicer samo za prilive, ki se nanasajo $e na prihodke preteklega
leta (vplaCane na podracun -845 in -846 dne 31. 12. 2014), kar je v izpisku UJP
oznaceno z letnico 2014.

V izpisku UJP sta dve moZnosti:

1) 1z podradunov -845 in 846 so prilivi sredstev na vplacilne podracune obline Ze
praviino razporejeni, na prave konte prihodkov. Razporeditve v breme vplacilnih
podradunov in v dobro podradunov proraduna obdine so evidentirane po referenci na
Stevilko obremenitve in odobritve (podatek P3 na zadnjih treh mestih vsebuje 014). V
izpisku UJP so sicer ti zneski navedeni kot prihodki, kar je napacno, zato bodo obéine
morale zneske na prihodkih, ki se nanasajo na leto 2014, stornirati pod obdobije 2. 1. in
5. 1. ter zapreti vzpostavljeno terjatev: /-7***,193. Na podlagi temeljnice pa morajo
obd&ine knjiziti pod obdobje 31. 12. 2014 Se naslednjo knjizbo: 193/7***.

2) Drugo moznost predstavljajo prilivi iz podraduna -846 na prehodni davéni podracun
(PDP), kjer so zneski e v okviru podkonta 291001 in $e niso razporejeni na pravilne
konte prinodkov. Razporeditve v breme prehodnih davénih podra¢unov (PDP) in v
dobro podradunov proracuna obcine so evidentirane po referenci na Stevilko
obremenitve in odobritve (podatek P3 vsebuje 13141231).V tem primeru je knjizba na
dan 2. 1. in 5. 1. naslednja: / - 291001,193 za znesek priliva, ki se nanasa na
nerazporejene prihodke leta 2014. Na podlagi temeljnice bodo obcine knjizile pod
obdobje 31. 12. 2014 $e naslednjo knjizbo: 193/291001. Konto 291001 je zacasen in se
bo razknjizil oziroma zaprl z zadnjim izpiskom PDP, ki ga bo UJP posredoval
prejemnikom dne 30. 1. 2015, kjer bodo dolo¢eni pravilni konti prinodkov: 291001/7***,
ki se nana3ajo 3e na obdobje 31. 12. 2014,

c) Do 12. 1. 2015 bo FURS zagotovil podatke oziroma specifikacijo prihodkov, ki se bodo
evidentirali 3¢ pod obdobje 31. 12. 2014. Ta specifikacija bo sluzila le kot kontrola
podatkov.

d) Nadan 30. 1. 2015 bo UJP posredoval konéno PDP poroéilo FURS, ki se bo nana$alo
Se na leto 2014 in bo osnova za razporejanje prihodkov na dan 31. 12. 2014. V tem
izpisku bodo poleg ostalih nerazporejenih prihodkov tudi nerazporejeni prihodki, ki so
navedeni zgoraj v tocki b 2).

C/2) Podatki nadzornika FURS ter zakljuéek leta na prihodkovni strani

Na FURS je potekal dne 10. 12 .2014 sestanek na temo priprave na zakljuéni radun. Sestanek
je bil sklican, tako kot vsako leto, z namenom predstavitve aktivnosti in ¢asovnice v zvezi z
zagotovitvijo ustreznih podatkov, ki jih zagotavlija FURS kot nadzornik nad javnofninanénimi
prihodki posameznim prejemnikom sredstev - blagajnam javnega financiranja (tudi obginam).
Sklepi iz priloZenega zapisnikar se nanasajo tudi na obgine, 3e posebej v zvezi z
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raz¢isCevanjem in knjizenjem neidentificiranih oziroma nerazporejenih pladil iz leta 2014 v
januarju 2015.

D) Druga pojasnila v zvezi z ukinitvijo vpladilnih podraéunov javnofinanénih prihodkov
obéinin ukinitvijo oziroma uporabo podkontov iz enotnega kontnega nacrta

a) Predlog za zaprtje vplacilnega podracuna za podkonto 714109 Sredstva, pridobljena s
krajevnimi samoprispevki

Nekatere obéine imajo za zbiranje obdinskega samoprispevka $e vedno odprt vpladilni
podracun, ki se nanasa na na podkonto 714109 Sredstva za investicije, pridobljena s krajevnimi
samoprispevki. Ker je za zbiranje obcinskega samoprispevka na podlagi Zakona o
samoprispevku (Uradni list RS, §t. 87/01) lahko odprt le vpladilni podracun, ki se nanasa na
podkonto 714108 Sredstva za investicije, pridobljena z ob&inskimi samoprispevki, predlagamo,
da obdine, ki imajo za zbiranje obcinskega samoprispevka Se vedno odprte vpladilne
podracune, ki se nanasajo na podkonto 714109 Sredstva za investicije, pridobljena s krajevnimi
samoprispevki, le-te zaprejo v skladu s postopkom, dolo¢enim s Pravilnikom o podradunih ter
nacinu pladevanja obveznih dajatev in drugih javnofinanénih prihodkov (Uradni list RS, st
103/10, 48/11, 51/11 - popr., 102/12 in 110/13) oziroma Pravilnikom o naéinu placevanja,
razporejanja in sporotanja podatkov obveznih dajatev in drugih javnofinanénih prihodkov
(Uradni list RS, 8t. 109/10, 48/11, 107/11, 52/12, 85/12, 102/12, 10/13, 106/13.)

Podkonto 714109 Sredstva, pridobljena s krajevnimi samoprispevki zaenkrat $e ni ukinjen.
Ukinjen bo, ko bodo vse obcine zaprle vpladilni podradun za podkonto 714109 Sredstva,
pridobljena s krajevnimi samoprispevki.

¢) Podkonto 704715 Prikljucne takse in podkonto 704716 Ekoloske takse

Podkonto 704715 Prikljucne takse in podkonto 704716 Ekolo3ke takse se 3e ne ukinjata,
Ceprav na podlagi Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih ob&inskih
gospodarskih javnih sluzb varstva okolja (Uradni list RS, §t. 87/12; v nadaljevanju: Uredba), ki
dolo¢a tarifni sistem zaraGunavanja cen teh gospodarskih javnih sluzb, ob¢ina ne more veé
predpisovati posebnih prispevkov za investicije v komunalno infrastrukturo. Obdine so morale
svoje predpise, s katerimi so uveljavile razlicne prispevke za investicije v komunalno
infrastrukturo (z razli€énimi poimenovanji: $tevnina, ekolodke takse, prikljuéne takse....), uskladiti
z Uredbo najkasneje do 31. 3. 2014 in oblikovati cene storitve gospodarskih javnih siuzb varstva
okolja v skladu z Uredbo. Cene storitev gospodarskih javnih sluzb varstva okolja zajema tudi
stroSke amortizacije ali najema javne infrastrukture, ki pa se v proraéunu izkazuje na podkontu
710304 Prihodki od drugih najemnin.

Ker bodo na podlagi obcinskih predpisov, veljavnih do njihove uskladitve z Uredbo, obéine e
nekaj Casa prejemale prihodke iz tega naslova, se podkonto 704715 Prikljuéne takse in
podkonto 704716 Ekoloske takse zaenkrat $e ne ukineta. Na teh dveh podkontih morajo biti
tako evidentirane samo plaéila po teh predpisih.

d) Podkonto 712003 Druge globe, denarne kazni in odvzem premoZenjske koristi s plagilom
denarnega zneska
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Ker za obg&ine ni odprt vpladilni podracun za podkonto 712003 Druge globe, denarne kazni in
odvzem premozenjske koristi s placdilom denarnega zneska, obéine tega podkonta ne
uporabljajo in bo v aplikaciji APPrA-o blokiran. Vplagilni podrac¢un za ta podkonto je odprt samo
za drzavni proracun, zato se tudi podkonto uporablja samo v drzavnem proraéunu.

S spostovanjem,

Pripravil/i:

Brigita Repar

podsekretarka

Vesna Milanovi¢

sekretarka

Direktorat za javno raéunovodstvo
Brigita Skafar

podsekretarka

Direktorat za sistem davénih, carinskih
in drugih javnih prihodkov

mag.\sasa JAZBEC
generalna direktorica

Priloga:
- 1x zapisnik

Vroéiti:

- obéine — po e-posti

- Skupnost obcin Slovenije, Partizanska 1, 2000 Maribor, e-naslov:
ursa.rupar@skupnostobcin.si

- ZdruZenje obcin Slovenije, Dunajska 156, 1000 Ljubljana, e-naslov.
info@zdruzenjeobcin.si

- ZdruZenje mestnih obéin Slovenije, Mestni trg 1, 1000 Ljubljana, e-naslov:
zmos@koper.si

- Uprava Republike Slovenije za javna placila, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana, e-
naslov: darinka.arhpilih@ujp.gov.si
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Smartinska cesta 55, p.p. 631, 1001 Ljubljana

Udelezencem sestanka

T: 01 478 3800
F: 01478 3900
E: gfu.fu.@gov.si
www.fu.gov.si

Stevilka: 4290-47/2014 01411-01-1%

Datum: 29 12 2014

Zadeva: Zapisnik sestanka z dne 10. 12, 2014 - PRIPRAVA NA ZAKLJUCNI
RACUN

Sestanek je potekal v sredo, 10. 12. 2014 ob 10.00 uri v prostorih Finangne uprave Republike
Slovenije (v nadaljevanju FURS), Uprave za ratunovodstve in izvrbo, Davéna ulica 1, sejna

soba H301, lll. nadstropje.

Prisotni;

- MF DJR: Marija Janc, Vesna Milanovi¢, Tatjana Poto¢nik

- MF DP: Stane Vencelj, Marko Simjanoski

MF DZ: Jerica Povalej, Natasa Jurkovic

UJP: Darinka Arh Pilih, Vlasta Vukovi¢, Natasa Dove

ZZZS: Daniela Dimi¢, Janko Stok, Svetlana Savarin

ZP1Z: Sandra Petrovi¢, Mateja Posavec

FURS: Peter Grum, namestnik generalne direktorice

FURS UI: Mojca Fugger

FURS NRS: Urska Vedlan

FURS URI; Marta Mihelin, Andreja Stupar, Martina Koncilia, Damijana Vrzel, Mateja Rejec,
Tanja Tratnik, Remana Brisnik.

Sestanek je bil sklican z namenom predstavitve aktivnosti in asovnice v zvezi s postopki
zaklju¢evanja posfovnega leta 2014, ki so pomembni za prejemnike sredstev, ki jih kot

nadzornik javno finanénih prihodkov pobira FURS.

Predlagani dnevni red;

1. Evidentiranje poslovnih dogodkov ob zakljuSku leta 2014 v knjigovodskih evidencah
FURS in prejemnikov sredstev:
- izvajanje pobotov in preknjizb med prejemniki sredstev konec leta 2014
- raz&iséevanje in knjizenje neidentificiranih pladil iz leta 2014 v januarju 2015
- praznitve podradunov FURS 845 in 846 zadnji dan leta in vkljucitev prinodkov v
proradunsko leto 2014
- uskladitev podatkov o pladilih za mesec december 2014 na podlagi Protokola
med UJP in FURS.

2. Poroganje o stanju terjatev in obveznosti na dan 31. 12. 2014 za prejemnike sredstev
(izvedba popisa, zakljutevanje knjigovodske evidence).

3. Druge aktivnosti povezane z zakljutevanjem leta 2014,



V uvodu je bila predstavljena ¢asovnica pomembnejSih aktivnosti v zvezi s postopki

zakljuCevanja poslovnega leta 2014, v povezavi z UJP in prejemniki sredstev:

specifikacija specifikacija prejem
prejemnikom o resenih dokancnih -
dokonéna _ predviden porocilo o
praznitve ::;:dél%ﬂ;:?rjei rag:::::ws:; in cgsiden:;i"si::ranth po:;tak:: z uskladitev - datum_ PDP porodilo | stanju terjatev
raéunov 845 in :“ fagif - e da j:lmlkom Srobia knjigovodskih | zakljuéevanja Za mesec in obveznosti
a6 zaplacia || BAN | podraun vlotu| sredstev i | uskinjoranja |PO0atkov FURS of anaiiticnin | - december i dan
31.12.2014 . e 13 | plailih za mesec | knjigovodskih 2014 31.12.2014
4 2014 2015in se UJP, ki se placil decamber 2014 * il FURS
. nanasajo na leto| vhkljudi v PDP december - L "
i 2014 - porocilo 2014°
212000 | 942015 | 1212015 | 1912015 | 2112015 | 2342015 | 2612014 | 3042015 | 522015
31.12.2014
“prejem beacagna
zacasnih itladitay
p"'j'j",":: Z |bodatkov FURS o
Dot dkie placilih za mesec
usklajevanja deca?b*fe;m“
plach neldentificiranih
december facil)
2014 B
12.1.2015 19.1.2015

AD 1 Evidentiranje poslovnih dogodkov ob zakljucku leta 2014 v knjigovodskih
evidencah FURS in prejemnikov sredstev

- izvajanje pobotov in preknjizb med prejemniki sredstev konec leta 2014
Ga. Mihelin je prisotne seznanila, da se bodo zaradi zagotavljanja usklajenosti med
knjigovodskimi evidencami in denarnim tokom, preknjiZzbe in poboti med podraduni, ki so odprti
za posamezne javnofinanéne blagajne izvajale le do 23. 12. 2014. Vradila, ki bodo do tega
datuma potrjena (in zagotovljena sredstva iz blagajn), se bodo izvajala tudi po tem datumu do
zakljucka leta.

- razciscevanje in knjizenje neidentificiranih placil iz leta 2014 v januarju
2014
Neidentificirana placila se bodo razéi§Cevala do 9. 1. 2015, to velja tako za prehodne podraéune
845 in 846, kot tudi za prehodne davéne podracune PDP. Specifikacijo razéis¢enih
neidentificiranih plaéil bo URI posredovala prejemnikom sredstev in UJP do 19. 1. 2015.
Dokonéni usklajeni podatki o placilih za mesec december 2014 bodo znani do 24. 1. 2015 in

bodo vklju¢eni v B2 poroéilo za datum 31. 12. 2014.

- praznitve podracunov FURS 845 in 846 zadnji dan leta in vkljucitev
prihodkov v prora¢unsko leto 2014

To je glavna novost pri zaklju¢evanju leta 2014. Sredstva na prehodnih podracunih 845 in 846 z
dne 31. 12. 2014 se bodo dne 2. in 5. 1. 2015 praznila prejemnikom sredstev, za kar je bila
potrebna sprememba 13. ¢lena Zakona o izvrSevanju proracuna 2014-15 in Pravilnika o
podraunu ter nacinu placevanja obveznih dajatev in drugih javnofinanénih prihodkov. V izpisku
bo z referenco jasno oznaceno, da gre za pladila iz leta 2014 (referenca P3 — 2014) in bo pri
UJP vklju¢eno v B2 porocilo za leto 2014. Prejemniki bodo najkasneje do 12. 1. 2015 prejeli
specifikacijo o odlivih iz podracdunov 845 in 846 na njihove podracune, ki se vkljuCijo kot
prihodki v leto 2014.

- uskladitev podatkov o placilih za mesec december 2014 na podlagi
Protokola med UJP in FURS

Mesecéno usklajevanje podatkov o placilih za mesec december na podlagi Protokola med UJP in
FURS se izvede najkasneje do 23. 1. 2015. Na podlagi dokonéne uskladitve bo UJP do 30. 1.
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2015 pripravil dokon&no B2 porotilo za december 2014, ter ga posredoval proragéunskim
uporabnikom.

AD 2 Porotanje o stanju terjatev in obveznostl na dan 31. 12. 2014 za prejemnike
sredstev (izvedba popisa, zakijutevanje knjigovodske evidence)

Zakljucevanje analitiénin knjigovodskih evidenc v FURS je predvideno za 26. 1. 2015
Prejemniki bodo porogilo o stanju terjatev in obveznosti na dan 31. 12. 2014 prejeli 5. 2. 2015. V
porodilo ne bodo zajeti obraduni DDV in tro$arin za mesec december 2014, ki bodo oddani po
23. 1. 2015. V primeru, da davéni zavezanec svoje obveznosti poravna pred tem datumom, ne
odda pa obraduna, se v porotilih o stanju terjatev in obveznosti ta prepladila izkazujejo kot
obveznost, &eprav gre dejansko za placila %e neknjizenih terjatev in bo po vsebini to v
vedinskem delu to postal prihodek Ga. Mateja Posavec je predlagata knjizenje teh »obveznosti«
v zabilanco, kar sedaj na ZP\Z tudi Ze izvajajo. FURS za enkrat ne more zagotoviti podatkov
proradunu RS in ob&inam o dejanskih preplacilih, ki so izkazana na kontih podskupine 236 in
237 in se morajo dejansko vmniti davénim zavezancem, ter prepladilih, ki so posledica
neoddanih obradunov (REK). Dokler FURS ne spremeni aplikacije in ne zagotovi proraunskim
uporabnikom pravilnih podatkov, ostane sistem evidentiranja v poslovnih knjigah enak kot do
sedaj.
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Ga. Posavec je na sestanku izpostavila problematiko evidentiranja dvomijivih in spornih terjatev,
kot jih dologajo SRS, za kar so iz ZPIZa na FURS Ze posredovali pisno vpradanje. Ga. Vrzel je
pojasnila, da v glavni knjigi nimamo logenih kontov za dvomijive in sporne terjatve, v analiti¢nih
podatkih pa so na teh terjatvah postavijene oznake pogojne izterljivosti v skladu z dolocbami
109. &lena ZDavP-2. Porodilo terjatvah in obveznostih, ki se posreduje na UJP in proratunskim
uporabnikom, se pripravlja iz podatkov glavne knjige. FURS preugi moznost priprave podatkov
o pogojno izterljivin terjatvah 2e za leto 2014 za proratun, ZPIZ in ZZZS, ter pristopi k
aktivnostim priprave podatkov za leto 2015 za vse prejemnike sredstev. Hkrati je bilo
ugotovljeno, da pravna podiaga za to poro¢anje FURS ne obstaja, zato je smiselno s strani
prejemnikov sredstev podati pobudo za spremembo Navodila nadzornikem ter nadin porotanja
nadzornikov. Manj primerno je, da se to ureja s posameznimi protokoli med nadzorniki in
prejemniki sredstev. -

Zapis je usklajen z vsemi prisctnimi na sestanku.

Zapisala:
Romana Brisnik,
Visja svetovalka
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Vroditi: udelezencem sestanka po e-posti
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